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DK  Mini Cooper Pro MassageGUN 
EN    Cooper Vibration Massage Device

Rundt Hoved  
Velegnet til helkropsmassage  
samt håndflader og fodsåler

Flad Hoved  
Velegnet til massage

af hele kroppen

Spids Hoved
Velegnet til dybdeliggende væv  

til meridianer og led.

U-formet Hoved 
Velegnet til nakke, 

skulder, rygsøjle og sener

Massagehoved  
Udskiftelig 

Håndtag

Produkt navn: Mini Copper Pro MassageGUN 
Produkt model: Cooper
Nominel effekt: 16W
Spidseffekt: 60W
Nominel spænding: 8V
Mærkestrøm: 2A
Nominel frekvens: 50/60Hz
Udgangsspænding: 5V
Udgangsstrøm: 2A
Produkt vægt: 390g
Max hastighed: 3200r/min
Batteri kapacitet: 2000mAh
Produkt størrelse: 75x38x130mm
(Esklusiv massagehoveder) 
Strømforsyning: genopladeligt lithium 
batteri.

◉ Specifikationer

DK

◉ Packing List

Massage Gun          Instruction Manual      USB-C Charging Cable      Bulle! Head Round Head

Flat Head U-shape Head

Chiroform Ltd • Mariendalsvej 22
8800 Viborg • Denmark

Tel:+45 86613611
chiroform@chiroform.dk 

www.chiroform.com

Warranty
IF WITHIN ONE YEAR FROM THE DATE OF PURCHASE, THIS PRODUCT FAILS DUE TO A DEFECT IN 
MATERIAL OF WORKMANSHIP, Hi5 WILL REPAIR OR REPLACE THE PRODUCT, OR SUPPLY NECESSARY 
COMPONENTS FREE OF CHARGE.
This Warranty Excludes:

a) Damage caused by accident, abuse, mishandling, or transport; c) lmproper use of this device;
b) Units subjected to unauthorized repair; d) Damage exceeding the cost of the produet; 
e)	 Deterioration ol the delivered produet resulting from abnormal storage and/or safeguarding 

conditions on the client’s premises; f ) Failure to provide the dated proof ol purehase.

◉ Massagehoved



◉ Sådan udskiftes massagehovedet

Tænd / Sluk
	For at tænde skal du holde tænd/sluk knappen inde i 3 sekunder
	For at slukke skal du holde tænd/sluk knappen inde i 3 sekunder

Justering af hastighed
 Starter automatisk på niveau 1
	Hver gang du trykker på tænd/sluk-knappen går du et niveau op. 
	Efter niveau 3 går den ned på niveau 1 igen ved næste tryk.
OBS:
Enheden er udstyret med en arbejdstimer på 10 minutter for at undgå 
skader på muskler og fascia ved overdrevet brug.

Fjern
Tryk ind Færdig

Tænd/sluk 

◉ Indikator og signallampe
	Hastighedsindikatoren viser vibrationshastigheden.
	Enheden vil som standard være sat til Niveau 1, når den tændes.
	Hastigheden ændres ved hvert tryk.

3 hastighedsniveauer

◉ Opladning
	Enheden skal være fuld opladet inden brug første gang.
	Det røde lys vil lyse mens enheden oplader og det hvide lys er tændt, 

når enheden er fuld opladet.
	Det tager ca. 3 timer for at opnå fuld opladning og den har en 

batteritid på ca 8 timer ved brug på niveau 3.
	Når batteriet er under 10%, vil det røde lys begynde at blinke og det 

anbefales at enheden bliver ladet op igen.

Det røde lys vil lyse 
mens enheden oplader.
Det hvide lys er tændt, 
når enheden er fuld 
opladet.

Hastigheds 
-indikator

Signallampe /  
lndikator

Ladeport

Lader
OBS: Opladeren skal være 5V/2A.

	For en sikkerhedsskyld må 
enheden ikke anvendes under 
opladning.
	For lang levetid anbefales det at 

oplade enheden så snart den røde 
lampe begynder at lyse.

Niveau 1       Niveau 2              Niveaul 3
1800r/min    2600r/min          3200r/min

USB-C

DK EN

          Contraindication
PLEASE DO NOT USE THE DEVICE WITHOUT FIRST OBTAINING APPROVAL FROM YOUR DOCTOR IF ANY OF 
THE FOLLOWING APPLY
Pregnancy, diabetes with complications such as neuropathy or retinal damage, wear of pace-makers, recent 
surgery, epilepsy or migraines. herniated disks. spondylolisthesis. spondylalysis, or spondylosis, recent joint 
replacements or IUD’s, metal pins or plates or any concerns about your physical health. Frail individuals and 
children should be accompanied by an adult when using any vibration device. These contra indica- !ions do 
not mean thai you are not able to use a vibration or exercise device but we advise you to consult a doctor firs!. 
Ongoing research is being done to the effects of vibration exercise for specific medical disorders. This will likely 
result in the shortening of the list of contra indications as shown above.
Practical experience has shown thai integration of vibration exercise into a treatment plan is advisory in a number 
of cases. This must be done on the advice of and in accompaniment with a doctor, specialist or physiotherapist.

          Warning & Caution
PLEASE DO NOT USE THE DEVICE WITHOUT FIRST OBTAINING APPROVAL FROM YOUR DOCTOR IF ANY OF 
THE FOLLOWING APPLY
	DO NOT immerse in water. Keep away from liquids or heat sources. Keep ventilation ports free from dust and debris. 
	DO NOT remove screws or attempt to disassemble.
	DO NOT operate continuously for more than one hour. Allow device to rest for 30 minutes befare reuse.
	Unplug the charger from device battery alter charging or prior to use.
	For adult use only. Do not use it injured. Consult your doctor befare using this produet..

          Safety lnstructions
DANGER: TO REDUCE RISKS OF ELECTRIC SHOCK, FIRE AND PERSONAL INJURY, THIS PRODUCT MUSTBE 
USED IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING INSTRUCTIONS.
	For adult use only.
	Please keep !his device away from children or store it in places where children cannot reach. 
	This device is not food. Please do not put the head attachment or any parts into your mouth.

Use only on the body’s soft tissue as desired. Do not use on head or any hard or bony area of the body.
Do not apply this device to the foliowing body parts: sex organs, face, eyes, injuries atter surgery, any kind of 
infection part, infected or damaged skin, lnjured bones and joints.
	Use only on a dry clean surface of the body over clothing by lightly pressing and moving across the body for 

approximately 60 seconds per region.
	In case of pain or ether discomfort, please stop using immediately.
	Use only the head attachment which Hi5 provided and use on applicable body area.
	Bruising can occur regardless of control setting or pressure applied. Check treated areas frequently and 

immediately stop at first sign of pain or discomfort.
	Please keep fingers, hair or any ether body part away from the shaft and backside of the head attachment as 

pinching may occur.
	Do not place any objects into the ventilation holes of the device.
	Carefully examine the device and battery before each use.
	Do not tamper or alter the device.
	Naver leave the Vibration Massage Device working or charging unattended .

           Battery Disposal
Before discarding the device, please use a suitable tool to open the metal part of the bottom, and then 
pick up the electronic board assembly so that you can take out the battery inside to discard (the user 
cannot replace the battery by himself):
	The battery must be removed from the device before discarding the device.
	When removing the battery, make sure teh device is powered off.
	The battery should be disposed of according to the national garbage classification and hazardous garbage 

classification.



         Kontraindikation
Det anbefales at kontakte egen læge eller behandler inden brug af massageapparatet, hvis  
følgende er gældende: Graviditet, diabetes med komplikationer som f.eks. neuropati og skader 
med nethinden, har pace-maker, nylig operation, epilepsi eller migræne, diskusprolaps, spon-
dylose, fået indopereret metalstifter og lign eller generelt problemer med dit fysiske helbred.
Børn bør ikke anvende enheden uden en voksen er tilstede.

         Advarsel & Forsigtighed
• MÅ IKKE lægges i vand og holdes væk fra væsker og varmekilder. 

Hold ventilationsporten fri for støv og snavs.
• Fjern IKKE skruer eller forsøg på at skille enheden ad.
• Massageapparatet bør IKKE anvendes mere end en time ad gangen. 

Det anbefales at lade enheden være slukket i 30 min inden den skal anvendes igen.
• 	Fjern enheden fra opladeren efter fuld opladning og under brug.
• Må kun anvendes af voksne.

         Sikkerhedsinstruktion
Vigtig: For at reducere risikoen for elektrisk stød, brand eller personskade, skal dette produkt  
anvendes i overensstemmelse med følgende instruktion:
• Må kun anvendes af voksne.
• Skal opbevares hvor børn ikke kan nå den.
• Massageapparatet eller dens dele må ikke puttes i munden.
• Anvend kun massageapparatet på bløddele. Må ikke anvendes på hovedet eller direkte på knogler.

Må IKKE anvendes på følgende: kønsorganer, ansigtet, øjne, skader efter operationer, infektioner 
eller skadet væv, skadet led og knogler.

• Anvend kun på tør hud eller uden på tøjet med et let pres og max. 1 min på samme sted. 
• Stop behandlingen i tilfælde af smerter eller ubehag. Blå mærker kan forekomme.
• Anvend kun de originale massagehoveder.
• Anbring ikke andre genstande i ventilationshullet.
• Tjek enheden før brug.
• Efterlad aldrig enheden til opladning uden opsyn.

         Bortskaffelse af batteri

Før du kasserer enheden, skal:
• Batteriet fjernes før massageapparatet smides væk.
• Massageapparatet være slukket, når batteriet fjernes.
• Batteriet afleveres sammen med andre batterier og ikke med almindeligt affald.

Garanti
1 års garanti fra købsdato. Garantien omfatter ikke følgende:

a) Enheden er defekt efter tab, mishandling eller transportskade. 
b) 	Er forsøgt repareret uautoriseret.
c) Ukorrekt brug og opbevaring af enheden
d) 	Mangler købsbevis

DKEN
◉ The Way to Change the Massage Head

Speed Adjustment
	Level 1 will be on by default when the device is tumed on. 
	Each press will increase the speed to a higher level.
	When the speed reaches Level 3, press once more and the speed will 
return to Level 1.  
Attention:
The device is equipped with 10 minutes of working timer to avoid damage to 
the muscle and fascia caused by excessive massage.

Take off
Push in Finished

Power

◉ Indicator and Blinker
	The speed level indicator shows the vibration speed.
	Level 1 will be on by default when the device is turned on.
	The speed will be changed by each short-press sequentially and cyclically.

3 Levels of Speed lntensity

◉ About Charging
	Fully charging the device befare the first time you use it.
	The red light will be on when the device is charging, and the white light 

will be on when the charging is finished. 
	Full charging will take around 3h, and the run time will last around Bh 

when the level is at the highest.
	When the battery level is less than 10%, the red light will flash and 

please charge it as soen as possible.

The red light is on when 
the device is charging.
The white light is on 
when the device finishes 
charging.

Speed Level 
lndicator

Blinker/Power 
lndicator

Charging Port

User Supplied
Note: The charger should be 

5V/2A.

	For your security, do not use the 
device when it is charging.
	For a lang service life, please 

charge the device as soon as 
possible once the red light flashes.

Level 1           Level 2 Level 3
1800r/min    2600r/min          3200r/min

USB-C

Turn on/off
	Press and hold the button for 3 seconds to tum on the device. 
	Press and hold the button for 3 seconds to tum off the device.
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RoundHead 
For full body massage, such as 

the palm and sole.

Flat Head
For full body relaxation  

and shaping.

Bullet Head
For deep percussion to  
meridians and joints.

U-shape Head 
For neck, shoulder  

and tendon.

Massage Head 
lnterchangeable

Handle

Product Name: Vibration Massage Device 
Product Model: Cooper
Rated Power: 16W
Peak Power: 60W
Rated Voltage: SV
Rated Current: 2A
Rated Frequency: 50/60Hz
Output Voltage: 5V
Output Current: 2A
Product Weight: 390g/0.86Ibs
The Highest Speed: 3200r/min
Battery Capacity: 2000mAh
Product Size: 75x38x130mm/2.95”x 
1.5”x5.12” ( Massage head attachments excluded) 
Power Supply: Chargeable lithium Battery

◉ Produet parameter

EN

◉ Pakkeliste

Massageenhed Manual USB-C Ladekabel          Spids Hoved Rundt Hoved

Fladt Hoved               U-formet Hoved

DK

Mariendalsvej 22
8800 Viborg

Tel: +45 86613611 
chiroform@chiroform.dk 

www. chiroform.dk

◉ Massage Head




